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PROLOG

Staii bohové byli vysileni valkami a zmatenim mysli a pfipominali
spiSe unavené valeéné veterany nez bozské entity. Nakazeni hriizou
z ceny za své konani se stahli do demence. Jejich tinikem bylo Silen-
stvi. Pti hledani svého osvobozeni uprchli zkazeni bohové do svéti
bludt, do svéth nezkazenych zavisti a jejich vlastnimi psychdzami.
A presto nakonec i toto znesvétili. Tak hluboké byly jejich potieby,
tak zoufaly byl jejich uprk z kruté minulosti, Ze ignorovali jedinou
pravdu, pied kterou se v§ichni musi sklonit.

Vira urcuje realitu.

Do stvoteni se vetfely jejich zvracené obavy a staly se skute¢nymi.
Obzivly jejich nejtemngjsi myslenky. Lidé, kteti byli v jednom oka-
mziku jen postavami vysnénymi pro pobaveni, se stali skutecnymi.

Sny se staly nocnimi mulrami, no¢ni miry se staly skuteCnosti
a kradou se zemi jako Albtraumové, zt€lesnéné projevy nejvétsich
strachtl lidstva.

A cykly pokracovaly.

Tvorové zrozeni z bludl tak nedokonalych bohi nemohou doufat
v pricetnost. Tyto no¢ni miry vymezuji nové zitrky a bohové v nevy-
slovné hrize ptihlizeji tomu, co vytvorili.

— NEBRILE GHAST, WAHNVORSKY VELEKNEZ






KAPITOLA 1

Kde blud definuje realitu, je Gefahrgeist krdlem.

— VERSKLAVEN SCHWACHE, GEFAHRGEISTSKY FILOSOF

Nasledky jejich posledniho kseftu je zahnaly na zépad. Do dalsiho
zchatralého méstského statu dorazili jen o jeden krok pied spravedI-
nosti, a i ten se stale zmensSoval.

Bedeckt, ktery mhoufil o€i proti drsnému vétru, vjel do mésta v do-
provodu Stehlen a Wichtiga. Bedecktiv monstrozni ¢erny valecny of
jménem Launisch svésil vyCerpané hlavu. Ujizdéli bez odpocinku uz
celé hodiny a Bedeckt taky nebyl zrovna maly chlap.

Rozhlédl se po okolnich zchatralych domech a zapochyboval, ze
tohle misto n¢kdy zazilo lepsi Casy. Téch par budov postavenych
z kamene namisto z vyschlého, vybledl¢ho dieva vypadalo, Ze ka-
zdou chvili spadne. Na tom nezalezelo, stejné se tu dlouho nezdrzi.

Z temnych ulicek vykukovaly lesklé, slidivé o¢i naplnéné zoufal-
stvim. Nic nového. Mohutny, zjizveny Bedeckt se nedivil, Ze pritahu-
ji pozornost. Wichtig byl dokonale pohledny. Kratce se ohlédl vlevo
na Stehlen, jejiz kin neustale nervozné stiihal usima, jako by cekal,
ze kazdym okamzikem dostane bez varovani ranu. Bedeckt to zvi-
feti nemél za zI¢; sam se citil podobné, kdykoli se Stehlen pfiblizila
na délku paze. Jela shrbena proti vétrem rozvifenému pisku a ceni-
la ohavné zluté zuby v ptisSerném usklebku, ktery jen ztidka opoustél
jeji bledou tvar. Prava dlan ji spocivala na jilci mece. Kdyby na ni né-
kdo ziral prili§ dlouho, pravdépodobné by ho zabila. Nastesti si ji ni-
kdo nikdy ani nevsiml. Zpovzdali ji nasledoval prasivy, na kost vy-
hubly ¢okl, dokud na n¢&j Stehlen neupiela zastiplny pohled. Pes se
zakiu€enim ucouvl.

Bedeckt pohlédl na Wichtiga. Ten chlap vypadal jako vzdy nepfi-
jemng¢ dokonale. Nic na celém svéte nedokazalo rozcuchat jeho boha-
tou hiivu vlast ani narusit naprosto podmanivy asmeév.
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10 je ale sebestiedny srdc.

Prach z cest drazdil Bedecktovi jiz tak rozbolavélé hrdlo. Odkaslal
si a z nosu vysmrkl chrchel svétle zeleného hlenu. Uz tyden se citil
pod psa a zadné znamky zlepSeni zatim nevnimal.

,,Asi brzo zdechnes, stafiku,” prohodil Wichtig.

»Jsem v pohod¢.” Potieboval hostinec a teplou postel. Bohové,
kviili pivu by zabil a viibec by nezélezelo na tom, jak hnusné by bylo.

Stehlen si odplivla do prachu a Launisch uskocil; dokonce i ten va-
leény kin se ji bal.

,.Ten debil ma recht, prohlasila. ,,Soupneme t& do postele.*

»Na tohle ¢ekd$ uz — Wichtig rychle zaviel pusu, kdyZz na néj
Stehlen vrhla vztekly pohled.

Kdyz bude mit Bedeckt $tésti, ti dva se vzajemné podiiznou a jeho
nechaji na pokoji. ,,Kli je unaveny a mé boli prdel,” odpovédel.

,Jsi tlusty a stary, vyStekla Stehlen a pfi téch slovech jeji kil po-
plaSen¢ zastiihal uSima.

»Jak se tohle zasrany mésto jmenuje?** Wichtig se lezérn¢ naklo-
nil v sedle, kdyz projizd¢l branou opevnéni kolem lhostejnych stra-
zi v nedbale upravenych, oSuntélych uniformach. Opatrné zacichal
a prehnan¢ znechucené nakrcil dokonale rovny nos. ,,Omlouvam
se. Tohle neni zasrany mésto, to je zasrana zumpa. Naprosto odlis-
ny odér.” Blyskl na Bedeckta naprosto pravidelnym bilym chrupem.
Zavan vétru mu nacechral nazrzlé vlasy a Wichtig na okamzik vypa-
dal jako né&jaky bajny hrdina. Zpoza Sirokych ramenou mu vykuko-
valy jilce paru Stihlych mect a svalnaté paze uvolnéné spocivaly na
stehnech. Drahy odév dotvarel celkové skveély vzhled. Pouze studené
Sedé o¢i usvédcovaly tento obraz hrdiny ze 17i.

Jak miize takovy sebestredny zabijacky parchant vypadat tak do-
konale hrdinsky? Bohové museli byt skute¢n¢ zvraceni. Bedeckt sa-
moziejme vypadal piesné na to, ¢im byl: starnoucim vale¢nikem da-
leko za zenitem s bolavymi zady, jesté horSimi koleny, pfili§ mnoha
vale¢nymi jizvami a laskou k pivu. Ani na vrcholu sil nevypadal tak
hezky jako Wichtig. Kdyby ano, moznd by véci dopadly jinak. Ale
o tom pochyboval.

»Doufam, Ze je v t€ kup¢€ hnoje n&jaka putyka,* prohlasil Wichtig.

,UZ jsi nékdy vid€él mésto téhle velikosti bez putyky? A jmenuje se
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Unbrauchbar... asponn myslim.” Bedeckt si ostrazité¢ prohlédl mést-
ské straze, které je ostentativné ignorovaly, a poskrabal se na rozpla-
clém nose zbylymi prsty levé ruky. O posledni dva prsty, useknuté
u prvnich kotniki, ptisel pfed mnoha lety v néjaké bezvyznamné val-
ce. V kozené smycce u sedla mu na dosah ruky visela mohutna se-
kera s dvojitym ostiim, které bylo poznamenané Castym, nevybira-
vym zachazenim. Kratce pohlédl na Stehlen. ,,UZ jsi tu nékdy byla?*

Stehlen si dlouhymi prsty prohrabla matné, Spinavé blond vlasy.
Meéla prsty hudebnika, ackoli za svilij zivot nezahrala jedinou notu.
Zpod zcuchanych vlast tkosem hledély bledé, vodové modré oci
s nazelenalymi skvrnami a nezdravé zlutym b&lmem. Zlobnym po-
hledem bloudila kolem, jako by hledala néco, co by mohla nenavidét.
Nezdalo se, ze by musela hledat daleko. Nozdry zahnutého nosu se ji
rozsifovaly, jako by ji to ¢ich mohl pomoci objevit.

»Ne, odpovédela.

,,Dobra,” zamumlal Wichtig.

Stehlen se na Wichtiga zamracila: ,,Pro¢ dobra?*

»Pravdépodobné tu nebudes nikoho znat.“

,No a?*

,» TakZe nas mozna nebude chtit nikdo zamordovat,” odpoveédél.

Nevsimala si ho. ,,Pro¢ tady?* zeptala se Bedeckta.

,Protoze tady je to lep$i nez tam, kde jsme byli,
Bedeckt, aniz by na ni pohlédl.

,,Kdyby Wichtig neoSukal tu —

,,Ale on ji oSukal.

,,Kdybys nesejmul ty —

»Ale ja jsem je sejmul.“ Bedeckt se na ni konecné podival,
a kdyz odhalila kiivé zluté zuby ve zklamané grimase, zamracil se.
,»Vzpominam si, Ze se mistnimu lordovi ztratilo néco z jeho majet-
ku. Ta zlodéjna méla na zabijeni zna¢ny podil.” Wichtigovo jednani
néjak inspirovalo tu kradez, ale Bedeckt si nedokazal predstavit jak
a pro¢. Sermit o$ukal lordovu manzelku a krétce nato Stehlen §lohla
Smuky té Zenské. M¢ly ty dvé udalosti n€jakou souvislost? Ne, ne-
mohly mit. No, aspon doufal, Ze nem¢ly.

Stehlen se pokousela tvarit ublizené a nevinng, ale nedafilo se ji to.
Postradala Wichtigiv talent pro pretvaiku.

13
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,Nezbylo ti ndhodou néjaké zlato, ze?* zeptal se Wichtig Stehlen.
,»Bylo by fajn neztratit glanc.“

»Ne.

Bezpochyby lhala, ale Bedeckt to nekomentoval. Kleptici o pené-
zich vzdycky lhali. Nedokazala si v tom pomoct, stejné jako Wichtig
nedokazal prestat byt manipulativni sebestfedny srac.

,Na mé&kkou postel a Zzradlo mame dost,” podival se Bedeckt os-
tentativné na Wichtiga. ,Ze7

Wichtig nezavazné pokr¢il rameny: ,,Posledni dobou jsem se do
meéSce nekoukal. Prachy mame, pokud nas tahle odporna dévka,*
kyvl na Stehlen, ,,zase neokradla.*

,»Vas jsem nikdy neokradla!* zavréela Stehlen. ,, Ty stejné nacpes
prachy prvni kurve, ktera roztahne nohy.

,» 1y roztahni nohy, at’ se podivam, jestli —¢

»Zapomen!*

»Mozna kdyby tady Bedeckt...?* Wichtig ztichl a vyznamné na
ni zamrkal.

Stehlen si znovu odplivla, jesté vic se v sedle schoulila a rozhodla
se oba muZe ignorovat.

Co kurva meély ty kecy znamenat? Bedeckt to ani nechtél veédét.
Zamyslel se nad obsahem svého vlastniho vacku. Mohl by pfisa-
hat, ze byval pln¢jsi, ale posledni dobou byl docela na mizin€. Méla
v tom Stehlen prsty? Na tom nezalezelo, kdyz ji pozadal, vzdycky
mu prachy piij¢ila. Pravdépodobné moje prachy. Pti cestovani s dvo-
jici Geisteskrankentt musel ¢lovék takové véci prehlizet. Kleptici
kradli, Gefahrgeisti manipulovali. Aspon ze Wichtigova gefahrge-
istska nadani se pfili§ neprojevovala; vétsinou jen vyzadoval pozor-
nost. Kdyby Sermif zesilil a zdalo se, Ze se z n¢j nejspis stane otrokar,
Bedeckt by ho zabil.

Kdyz Stehlen na navnadu neskocila, Wichtig se zatvaril rozmrzele
jako rozmazlené décko, kterému zakazou cukrovi. ,,Mysli§, Ze ma ta-
hle zasrana dira Sermife?* zeptal se Bedeckta.

,,Kazda zasrana dira ma Sermife.”

,»A kazda zasrana dira potebuje lepsiho Sermire.

,»A to mas byt ty? zeptala se Stehlen sarkasticky.

Wichtig na ni pohlédl bezvyraznyma chladnyma oc¢ima. Vydrzel
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jeji vztekly pohled, dokud se s nepfijemnym pocitem neodvratila.
Wichtig byl sice jenom druhotadym Gefahrgeistem, ale jen par lidi
dokazalo odolat Gtoku jeho viile.

,»Vira urcuje realitu,” fekl Wichtig, jako by poucoval né¢jakého pro-
stacka. ,,VE&fim, ze budu nejvétsim Sermifem svéta.*

,»VE&tim, Ze diiv budes mrtvy,“ odsekla Stehlen ledove. Jesté porad
se na Wichtiga nepodivala.

,Moje vira je silnéjsi nez tvoje.”

,,Js1 pomateny idiot.*

»Samoziejme. Ale radéji vétim, ze jsem prosté tak dobry. Zabil
jsem tiiaétyficet nejvétSich Sermiidl. V jednadvaceti jsem se stal mis-
trem meca v Geldangelegenheitenu. To je nebyvala pocta.*

»Pocta,” odplivla si Stehlen opovrzlive.

,»A tohle mi fika uboha zlodéjka. Bez talentu —

,»Na vybrani tvého mé$ce mam talentu dost!*

,»A jsi dost blba na to, abys mi o tom fekla!*

,»Licho!“ Bedeckt potiasl hlavou a okamzit¢ toho zalitoval. V leb-
ce se mu rozbusila tupa bolest. Musela v ni byt kila hlenu. ,,Jako za-
tracend décka. Az najdu teplou postel a hebkou zenskou, mizete vy
dva pokracovat v té své zbytecné debaté. Ale do té doby drzte kur-
va klapacky.*

,,Stafik je néjak nabruceny,* poznamenal Wichtig.

,Jestli mé zatdhne§ do téch svych souboju, Wichtigu, zabiju t&
sam. Sekerou. A ty své vzneSené Sermitské sracky si mizes stréit do
prdele.”

Stehlen stielila po Bedecktovi pohledem: ,,Mohla bych pomoct
svou zenskou troSkou do mlyna.*

Bedeckt ptedstiral, Ze ji nesly$i, a radé&ji se rozhlizel po hostinci.

,.Rekl hebkou,* prohodil Wichtig a afektované se na Stehlen usmal.
,»Ani prase jako Bedeckt by si t€ do postele nevzalo. Jsi zatracené o$-
kliva. Mozna kdybys mu nabidla, Ze mu vrati§ né¢jaké prachy... ty,
cos mu ¢majzla minuly tyden.*

»Prachy mam, fekla tak hlasité, aby ji Bedeckt slysel.

Bedeckt zavrtél hlavou a mavl pochroumanou rukou. ,.Sukam
kurvy. Nemam v umyslu se jednou z nich stat.*

A kolik lidi jsi v Abfallstadtu okradl ty?* zeptala se Stehlen.
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Bedeckt otazku odmavl prudkym gestem tiiprsté ruky. Nos mél tak
ucpany hleny, ze musel kratce, preryvané dychat Gsty. Hluboko v pli-
cich mu cosi suSe zachrastilo. Kurva, to mi jesté chybélo.

,»Kolik lidi jsi zabil za posledni pllrok?* zeptala se Stehlen.

»Muze délaji skutky, které neucinil,” zamumlal Bedeckt.

Znechucené nakréila hakovity nos. ,,Vrazdy a zlod€jny jsou v po-
hodg, ale sex ne?*

»Sex s tebou,* prohlasil Wichtig. ,,Pfinejlepsim by se probudil
oholeny na kost a pfinejhor§im by t¢€ chytnul jeden z tvych nasilnic-
kych zachvati a on by se probudil s podfiznutym hrdlem.*

Bedeckt zatpél. Tohle nebyl rozhovor, ktery by si pial poslouchat
prave ted’. Nebo vlastné nikdy. ,,Nechte toho. Neptjdu s tebou do po-
stele, protoze by to vSechno zménilo a Zivot by se stal jesté slozitéj-
$im, nez uz je.“

Aty jsi bezbozna, hnusna a zlodé&jska ¢ubka,” dodal Wichtig.

Bedeckt si Wichtiga nev§imal a pokracoval: ,,Délame spolu. Jsme
tym. Posranej tym, ale umime se otacet. Nejsme pratelé a kurevsky
urcité nejsme milenci. Nikdy nezapominejte, Ze bych vas oba zabil,
kdyby z toho pro mé koukaly néjaké prachy.*

,Prestan, za¢inaji mi vlhnout o¢i.” Wichtig ptedstiral, Ze si otira
slzy. ,,Stehlen, hod’ mi par zlat'’aki — stejné jsou nejspi§ moje — a ja
té oSukam.*

Ozvalo se zasyceni, kdyz Stehlenin stilet opoustél pochvu. Wichtig
se na ni usmal a s predstiranou nonsalanci odvedl opatré koné¢ stra-
nou, mimo jeji dosah.

»Tamhle je putyka,” ukazal Bedeckt pred sebe. ,,Schovej tu kudlu,
zenska. Vykuchas ho, az se napiju.”

18



KAPITOLA 2

Ti, které zabijes, ti v Posmrti budou slouzit. Zemri obuty a do bot
ukryj par minci. Zemri se zbrani v ruce a dveéma dalsimi na dosah.
Protoze az odejdes z tohoto svéta, budes vdeécny za véci, které sis vzal
s sebou.

— KREDO VALECNIKA

Konig Furimmer, teokrat cirkve geborenskych damonent, stal ve
svych komnatach a shlizel na mésto Selbsthass. Dokonale rovné uli-
ce vedouci od severu na jih nesly jména, ty od vychodu na zapad byly
ocislované. Sporadang, pficetné mesto.

Neni ditvod, pro¢ by z bludu nemohla vzejit pricetnost, pomyslel
si Konig.

Tohle mésto, zakony, které jej drzely pohromad¢, geografie, kte-
ra jej vymezovala, lidé, kteti jej obyvali... to vSechno bylo zjevenim
jeho bludd.

No, mozna ne vSechno. Predpokladal, Ze lidé byli dostate¢né sku-
tecni sami o sob¢. Ale kdyZz sem témét pied dvéma desetiletimi se
svym snem pfisel coby pokorny akolyta, geborensti byli odnozi malé
sekty nabozenskych fanatikl se zdanlivé blaznivou ideou a napros-
tou neschopnosti ji realizovat.

On ji realizoval.

Tenkrat nebyl Selbsthass o mnoho vétsi nez jiné chatrajici méstské
staty, co mély tu smilu, Ze staly na kamenité pud¢, ktera byla schop-
na nakrmit sotva par podvyzivenych koz trsy ostfice. Vzpominal, jak
hladovéjici lidé prichazeli na bohosluzbu do trosek tohoto staroveke-
ho chramu. Jen bohové védeli, pro jaké uctivace byl ten chram posta-
ven. Ur¢ité ne pro lidi; zadné dvoje dvere nemély stejny tvar a zadné
dveé chodby nebyly stejn¢ Siroké. Prichody se rozsifovaly a zuzova-
ly zdanlivé ndhodné. V nekterych mistech rozméry predCily veske-
ra ocekavani, zatimco v jinych se knézi museli natocit bokem, aby se
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vzajemné vyhnuli. Tuto stavbu vysnily zvracené mysli. Geborensti
ji prijali za svou, ale po celé generace zlstavala opusténa a prazdna.

Konig viechno zménil. Uplné viechno.

Za kazdou volbou a slovem spocivala jedina nezpochybnitelna
pravda: zméite mysleni lidi a zménite svét.

On zménil nabozenstvi, vyhnal duchy z tohoto chramu. Dal li-
li v n¢ho.

Ze Selbsthassu vyrostl bohaty méstsky stat. Jeho knézi se vydava-
li na daleké cesty, aby &ifili jeho slovo. Cim vice lidi né¢emu véfilo,
tim pravdivéj$im se to stavalo.

Jeho plan jiz témét dosahl naplnéni. Geborensti budou mit svého
boha a Konig bude jeho stvotitelem a panem.

,Predstava,” fikaval, ,,je realita.*

Pro Gefahrgeisty se tahle pravda stala v§im.

Ti, ktefi mu postavali za zady, zlstavali tiSe. Znali ho pfili§ dob-
fe. Slysel, jak netrpélivé preslapuji a ¢ekaji, kdy uz jim bude dovole-
no promluvit.

Konig stal s nohama u sebe, levou dlani si zamyslen¢ podepiral tz-
kou bradu a pravou rukou sviral levy loket. Jeho komnata se zacinala
stale vice zapliovat, coz jej mirné znepokojilo. Ohlédl se pies rame-
no na tfi dal$i muze v mistnosti. Ne, ne muze. Doppely. To byl dule-
zity rozdil.

Vsichni Doppelové zaujimali naprosto stejné pdzy, byli odé-
ni v identickych kvétovanych karminovych kutnach a zirali na n¢j
s riznymi stupni zaujeti. Tii pary stejnych Sedych o€i. Tii identicky
holé hlavy. Ackoli byli zjevnymi kopiemi Koniga, vSichni vykazova-
li drobné vzhledové vady.

Ne, znovu se opravil. ,,Vada“ se zdala byt trochu silnym slovem.
,Nesoulad byl presnéjsi.

Ten nejblizsi cenil leskly bily chrup v dychtivém zvifecim Gskleb-
ku. Dalsi t€kal po mistnosti podeziivavym pohledem, jako by ze stini
oc¢ekaval nahly utok. Ten posledni vypadal, jako by chtél padnout na
kolena a Zebrat o odpusténi za néjaky neznamy hiich. Ve tvati se mu
zracila zoufala touha po pochvale, ackoli védél, Ze si ji nezaslouZi.

Ufniukany slaboch. Toho posledniho Konig nenavidé€l ze v§ech nej-
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vic. Védél, ze Doppelové vyjadiuji rysy jeho vlastniho charakteru,
ale to neznamenalo, ze bylo snadné tuhle skute¢nost piijmout.

Koniga utéSovalo védomi, Ze nikomu se na sobé samém nelibi upl-
né vSechno; vétsina lidi jen nebyla nikdy konfrontovéna s fyzickymi
projevy vlastnich nedostatku.

,,0dejdi, nafidil. ,,Tvoje zbab&lé rady nepotiebuji.

Doppel sklopil zrak k podlaze, jako by naposled hledal utéchu
v krasné lakovaném tmavém dubu. Pak se jeho o¢i kratce stietly
s Konigovym pfisnym upfenym pohledem a omluvné pokr¢il rame-
ny. ,,Zjevné tomu neveris.“ Doppel podiizené sklonil hlavu a ziral na
podlahu. To v§echno byla jen hra. ,,Omlouvam se.

,» Ticho, Ptijeti. Postav se do kouta. Nefikej nic.

Doppel pokorné prikyvl, ale kdyz se Soural k rohu, Konig zahlédl
lehky naznak védouciho usklebku. Aspon Ze jesté porad poslouchal,
piestoze ho Konig nemohl zapudit. Nicméné jeho neschopnost donu-
tit Doppely zmizet nebyla povzbudiva. Jeho bludy nabyvaly na sile
a ziskavaly kontrolu nad svou existenci.

V zrcadle v mosazném ramu, které sahalo od podlahy az po strop
a pokryvalo téméf celou jednu sténu, se shromazdilo nekolik jeho od-
razl a jako oknem pozorovalo déni v mistnosti. Dlouhé vychrtlé tva-
fe a holé hlavy. Usta se jim pohybovala, ale Zadny zvuk nebyl sly3et.
Slo o nedavny pokrok; s praktikami zrcadlist(i za¢inal experimento-
vat teprve v poslednich par dnech. Bylo jen otazkou ¢asu, kdy jejich
hlasy uslysi. Mohli by mu poskytnout cenné rady nebo ukazat zables-
ky budoucnosti ¢i vzdalena mista, ale jednoho dne vylezou ze svého
zrcadlového svéta. AZ tahle eventualita nastane, bud’ jej zabiji, nebo
nahradi. Nebyl si jist, ktera mozZnost ho dé€si vic.

Pokud mé driiv nedostanou mé dalsi bludy.

Na tom nezalezelo. Bude mit svého boha a bohové vSechno méni.

Jeden z dalSich Doppeld — tohohle Konig pojmenoval Opusténi —
se naklonil bliz a poseptal mu do ucha: ,,Pfijeti proti tobé kuje pikle.*

Konig Doppela odstr¢il. ,,A ty ne?* zasmal se St€kavym smichem
beze stopy humoru.

Znepokojeni 1 Opusténi se sklopenymi hlavami ucouvli pred
Konigovym vzteklym pohledem. Pouze Pfijeti se nevydésil, proto-
7e ziral do rohu.
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»NemlzeS mu ve&fit,”“ zaSeptal Opusténi. ,,Prijeti se t& snaZzi
nahradit.*

,»A tobé vefit muzu?“

Opusténi hlavu nezvedl, ale Konig zahlédl lehky usmév.
»Samoziejme ze ne. Nakonec nas vSichni opusti. Jako nasi rodice.*

,»Mi rodice,* vysteékl Konig. ,, Ty jsi blud.*

,»1vi rodice,” opravil se Opusténi hladce. ,,Kdyz t€ mlze opustit
matka, tak kdo ne? To je diivod, pro¢ existuji. Mozna jsem blud, ale
jsem tvou realitou.

Do skute¢nosti prolnul ¢tvrty Doppel mnohem mladsiho Koniga.
Slzami potiisnéna tvar vyjadrovala veskery smutek opusténého dité-
te, které si nahle uvédomilo, Ze na celém svété neexistuje Ziva duse,
ktera by se o néj postarala, leda ze by ho vyuzila. Konig se soustie-
dil na soucasnost a Doppela odehnal. Nebyl ¢as Ipét na starych hni-
sajicich ranach.

,,Prichazi tvlij védatorsky mazlic¢ek, vyprskl znechucené Opusténi.

,,Je to muj piitel.”

L,Nemame piatele,” namitl Opusténi. ,,Ne skute¢né.*

Doppel mél pravdu, ale Konig pfesto s kamennou tvari skiipal
zuby vztekem. Dfive byli prateli, nez se rozhodl stvofit boha. ,,Je uzi-
tecny, prohlasil Konig.

»Nenavidi nas,” varoval Opusténi. ,,Nemize§ mu véfit. On je
pricetny."

,»AZ mi jednou poradis, ze mam nékomu vé&fit, budu védeét, ze mam
opravdu problém.*

,»V tomhle musim s Opusténim souhlasit,” pipl Pfijeti, a kdyz
Konig jeho smérem vyslal varovny pohled, trhl hlavou zpét do kouta.
,,Myslim, Ze nas nema rad,” zaseptal Doppel. ,,Myslim, ze nema rad
ani tebe,” dodal a pohlédl zpét na Koniga. ,,Mysli si, ze jsi mu ukra-
dl jeho napad.*

,»Nezalezi na tom, jestli mé ma rad. Staci, kdyz bude uzite¢ny.*

Prijeti se usklibl, jako by védél, ze je to lez.

Do Konigovych komnat vstoupil vrchni védec geborenskych damo-

nent, Aufschlag Hoher, a hluboce se uklonil. Veleknézovy Doppely se
snazil ze vSech sil ignorovat. Naopak oni se ze vSech sil snazili vrhat
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jeho smérem zativé dyky nenévisti a pohrdani. V dobrych dnech vrch-
niho védce zajimalo, co to pro Konigiiv ndzor na jeho osobu znamena.
Ve $patnych dnech mél v timyslu toho nepficetného teokrata zabit. ..

Tak jaky den bude dnes?

Konig byl ale Gefahrgeistem nezpochybnitelné sily. Aufschlag
dokazal stravit v pritomnosti veleknéze jen par minut, nez jej pie-
mohla ohromujici genialita, vize a hloubka porozuméni toho muze.
Ohromny rozsah jeho plant vyvolaval bazen. Konig Furimmer ne-
byl ¢loveékem, ktery by myslel v malém. Konig pfemyslel v méfit-
cich vé¢nosti.

Potom se dostavily pochybnosti. Aufschlag celé noci premital, co
Konig skute¢né je: zda génius, nebo pomateny Silenec. Rozhodnout
se bylo zatracen¢ te¢zké.

Predstava byla realitou; tohle vSichni Geisteskrankeni chapali az
prili§ dobte. Byl to zdroj jejich sily, ktery je ¢inil vyjimeénymi a od-
déloval je od mas oby¢ejnych lidi. Ale Aufschlag tomu rozumél, jeho
experimenty mu zjevily pravdu — vSichni byli prosté Sileni.

A presné takovy Konig byl: Sileny. Jaké straslivé détstvi mohlo
stvorit nékoho jako Konig? Zajimava otazka. Nejspi§ s ni pozdeji
bude experimentovat.

Aufschlag pozoroval muze, ktery kdysi byval jeho nejlepsim pii-
telem. Seznamili se coby geborensti akolyté. Ackoli oba, skoro ne-
polibeni naboZenstvim, vstoupili do cirkve z riiznych divodd, jejich
osudy se zahy propletly. Opravdu se z nich stali piatelé toho dne, kdy
Aufschlag predestiel Konigovi sviij napad? 7o byl miij napad, ze?

Kdyz se Konig kone¢n¢ uracil pohlédnout jeho smérem, Aufschlag
se znovu uklonil. Teprve tehdy si uvédomil, ze lem jeho bledé-
modrého roucha je uspinén krvi. Napfimil se a kratce pohlédl do
Konigovych Sedych oci. Aspon si byl docela jist, Ze to je Konig, a ne
jeden z jeho Doppelt. Ty Sedivé oci, které vypadaly, jako by z nich
byla vylouhovana veskera barva, se do n¢j zavrtaly. Citil, jak se pod
tim zkoumavym pohledem odlupuji vrstvy jeho osobnosti. Konig jej
neprestaval probodavat pohledem. Aufschlag se nedokazal ani po-
hnout. Stal jako pfikovany.

Tohle je jeden z téch dni. VSechny pochybnosti odpluly jako krev
vytékajici z rozervané stehenni tepny. Konig byl ¢lovek, kterého bylo

23



MicHAEL R. FLETCHER

zahodno nasledovat, muz, ktery videl bohy takové, jaci byli. Tyhle
o¢i vidély budoucnost.

Kdyz se Konig odvratil, Aufschlag se zapotacel. Vyuzil té chvilky,
aby umoznil svému busicimu srdci zpomalit. Ostré pohledy Doppeld
vnimal jako jedovaté pavouky, ktefi se mu plizi po kizi.

Jeden z Doppeld, Aufschlag nebyl schopen rozlisit, ktery je kte-
ry, se predklonil a zaSeptal: ,,Ja4 vim, co si myslis, ty Spinavy kiivo-
zuby Smejde.*

,,Opusténi, natidil Konig, ,,nechej ho na pokoji. Aufschlagu, stary
priteli, predpokladam, ze jsi mi ptiSel néco sdélit, ze?*

Aufschlag, ktery si byl nahle védom svych ktivych zubt a umaste-
nych chomacu vlast, které mu tréely kolem usi, se zakoktal: ,,A-ano.
Veleknézi, dalsi z tvych mladych boht spachal sebevrazdu.” Zacal se
potit. Jeho leva dlan jako by vahala, zda ma zakryt kiivé zuby, nebo
uhladit vzpurné vlasy.

Konig se otocil a zahled€l na Doppela, ktery stale nehnuté ziral do
rohu mistnosti. ,,Ausfall?*

Aufschlag nejist¢ zamrkal na Konigova zada. Jakou emoci prede
mnou skryva? ,,Ano.“

,»Stejné byla néjak moc chytra, potfad se vyptavala. Nedokazala jen
tak pfijmout, co jsem ji fikal. Neduvéfiva divenka.” Konig se otocil
a s lehce pozdvihnutym obo¢im pohlédl na Aufschlaga. ,,Zajimalo by
m¢, kde se to naucila?*

»Stejni lidé, ktefi méli pristup k Ausfall, maji pristup k Morgenovi,*
branil se Aufschlag. ,,A on Zadnou z téch vlastnosti nevykazuje.
Pravdépodobné to zptisobovala jeji osobnost.*

»Morgen je dokonaly,* prohlasil Konig.

,Je az extrémné bezelstny a duvetivy,” poukazal Aufschlag.

,Praveé to fikam. A chci, aby takovy i zustal. Od nynéjska k nému
budeme mit piistup jen ty a ja — plus jeho straZci. Nechci, aby se na-
kazil néjakymi pochybnostmi.*

Bohové nedovolte, aby se ten chlapec naucil premyslet sam za
sebe. ,,Samoziejme,” odvétil Aufschlag. Jak si s tim poradi jeho pla-
ny? Jako védec bojoval s nevédomosti na vSech frontach, a presto
byl tady, chranil Morgena pted neptijemnymi pravdami. Chranil?
Mozna chlapci nelhal, ale urcité¢ mu tajil véci, které by mél znat. Mel
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bych Morgenovi vSechno rict a nechat na nem, aby si s tim jeho mysl
poradila.

Ale Morgenova mysl byla vytvotena pro néj. Jako vSichni ostat-
ni pfipadni bohové, které se geborensti pokouseli stvofit, byl cely zi-
vot pfipravovan na to, ze jednoho dne Nanebevstoupi, aby se stal ge-
borenskym bohem a slouzil lidem Selbsthassu. Otroctvi vydavané za
vyhodu.

Zacinali s deseti détmi, které v pribéhu posledni dekady jedno
po druhém hynuly. Nicily je nekontrolovatelné bludy, zivené gebo-
renskymi a virou Selbsthassu. Nékteré uhotely, jiné shnily. VSechny
dosahly vrcholu moci a padly pod tihou svych bludu, které je stah-
ly dolt a utopily v Silenstvi. Ani jedno nedosahlo Nanebevstoupeni.
Cist8i a nejbezelstngjsi duse, jakou Aufschlag kdy poznal.

Kdyby veédél, Ze jeho plan skonci tragickou smrti deviti déti, sdé-
lil by jej Konigovi?

Bohové, odpustte mi, ale myslim, ze ano.

»Jak Ausfall zemtela?* zeptal se Konig a vytrhl Aufschlaga z po-
nurych myslenek.

»Rozkousala si zapésti. Vykrvacela. Nez ztratila védomi, podafilo
se ji popsat docela velkou Cast stén.*

»Predpokladam, ze vlastni krvi?*

»damoziejme.

,»INEco vyznamného?*

,Vid€l jsem jednu vétu opakovanou stale dokola. , Vytvarime mi-
zerné bohy.* Nevim, co pfesné¢ méla na mysli. Mozna Ze geborensti
vytvari podiadné bohy nebo Ze ona by byla mizernym bohem, kdy-
by méla... Nanebevstoupit. Nafidil jsem Sestie Wegwerfen, aby to
proveétila.*

»Wegwerfen se nedd vefit,” prohlésil Opusténi. ,,Mohla by
Ausfallinu smrt rozkecat.*

,» 10 si ted nemlizeme dovolit, ze?* Konig probodl Aufschlaga stu-
denym pohledem Sedych oci. ,,AzZ Wegwerfen skonci, zabij ji. Jeji
zjiSténi mi nahlésis.*

»damoziejmé, odvetil Aufschlag s dokonale bezvyraznou tvari.

Ale Konig fasadu vrchniho védce prohlédl. ,,Vim, Ze je to tézké.
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Polozil dlan€ na Aufschlagova hubena ramena a vynutil si o¢ni kon-
takt. ,,Pochybeni, které by mohlo rozsifit séme pochybnosti, si nemui-
zeme dovolit.” Dlouhé prsty zabotil do jemné latky. ,,Pochybnost je
pochybeni.”

Aufschlagova viile se bortila pod upfenym pohledem jeho vele-
knéze. Nevnimal nic kromé bezbarvych Sedivych o¢i. M€l pocit, ze
se mu prsty prokousavaji hluboko do masa jako cervi do mrtvoly.
,»Ale — Po tvaii mu stékal pot. ,,Ale zlstal uz jen jeden bih!“

»Samoziejme. Myslel sis, Ze mam v umyslu stvofit mnoho bohti?
Ne.“ Hovoril s takovym piesvédéenim, ze se Aufschlagovy pochyb-
nosti rozplynuly v planoucim Zaru zjeveni. Konig se na svého vrchniho
védce viele usmal. ,,Tohle je st’astny den. Slavny den. Nyni vime, ktery
znaSich experimentti Nanebevstoupi.” Sundal dlan¢ z Aufschlagovych
ramen a védec byl nemalo piekvapen, Ze na nich nevidi krev.

,Omlouvam se za ten okamzik slabosti, veleknézi.” Aufschlagovo
srdce se naplnilo novou posilenou virou. ,,To je zfejmé. Samoziejmé,
ze bith muze byt jen jeden. Piedpokladam, ze jsem byl pfilis zaujat
experimentem a trpél jsem provozni slepotou.”

»Iim se netrap, priteli,” poplacal Konig Aufschlaga po zadech,
jako by byli nejlepsimi kamarady, jakymi kdysi, velmi davno, byva-
li. Predtim, nez Konig ukradl jeho plany na stvofeni boha a ptisvojil
si je. ,,Tva prace se vzdy zaméfovala na podrobnosti. Mym ukolem je
vidét véci v Sirsich souvislostech, ale bez tebe bychom byli ztraceni.
Ty jsi srdcem tohoto zaméru. Konig se otocil, aby se zahled¢€l na své
Doppely. ,,Bez svych pratel nejsem ni¢im. Byl bych tak sam. Ty jsi se
mnou, ze? Aufschlagu? Bez tebe to nedokazu.*

Aufschlag se veleknézi hluboce uklonil. Dokud bude Aufschlag
dychat, Konig nebude nikdy sam. Obétoval by vSechno sluzbé tomu-
to velikému muzi. VSechno.

,»Nikdy t&€ neopustim,” pfisahal Aufschlag s naprostou upiimnosti.

Jakmile za Aufschlagem zapadly tézké dubové dveie, se Opusténi za-
chechtal. ,,Opusti té. VSichni t€ opusti.*

Konig se na Doppela smutné pousmal: ,,Ano. Ale jesté ne. VS§iml
sis, ze nepouzil slovo ,véfit*? Toho dne, kdy mi fekne, Ze mu mtizu
verit, zemie.”
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Znepokojeni si nervozné odkaslal: ,,Ale ty vzdycky tikas lidem, ze
tobé vetit mizou.

,,Pravda.”

Opusténi mavl smérem k zavienym dvefim. ,,Rekl jsi mu, Ze v pla-
nu byl pouze jeden, ktery ma Nanebevstoupit.

,»Ano.*

»Ale my jsme chtéli —

,,Ja jsem chtél.”

,» -ty jsi chtél, aby jich Nanebevstoupilo co mozna nejvic. Kdyz
zbylo jen jedno dité, nase... tvé plany jsou ve zna¢ném nebezpe-
¢i. Kdyby se tomu ditéti néco stalo — Opusténi nechal myslenku
nedokoncenou.

,» Ty jsi mu lhal,“ obvinil ho Pfijeti, ktery uz nehledél do kouta.
»Myslel jsem, Ze byl tvym piitelem.

,»Kazda komunikace je manipulace,” odvétil Konig. ,,Kazdé vza-
jemné ovliviiovani, at’ uz pratelské ¢i ne, je vedeno s imyslem zis-
kat, co chcete. To je zaklad spole¢nosti.” Razoval po mistnosti a lem
jeho karminové kutny uhlazoval skvostny koberec na podlaze. ,Ja
Aufschlaga potiebuju a on potiebuje me. Pod nasim pratelstvim se
skryva vzajemna zavislost. Potfeba jednoho i druhého. Beze mé by
byl Aufschlag nicka, mriious s mrilavymi sny. Ja bych bez Aufschlaga
jen tézko stvoril svého boha. Vzajemné se potiebujeme. Vzajemné se
vyuzivame.“ Konig se usklibl na Pijeti. Tohle toho Doppela potrapi.
,»AZ mé zradi — a nemiZze byt pochyb o tom, ze to udéla — zabiju ho.*
Konig na Doppely vrhl postranni pohled. ,,V tomhle mi miizete vérit.

Prijeti se zacal tiSe pochechtavat: ,,A to jsem si vzdycky myslel, ze
jsem jen zt€lesnénim tvé potieby piijeti. Ted’ vidim, Ze jsem i jedinou
manifestaci tvého smyslu pro humor.*

,Nezertoval jsem,” odvétil Konig.

Prijeti se zatvaril zklamané¢ a sklopil zrak k podlaze: ,,Aha.“

Konig poslal tfi Doppely do vedlejsi mistnosti, aby mél klid
k ptemysleni. Zahlcovali jeho mySlenky svym vynucovanim pozor-
nosti, neustalymi piitkami a hastetenim. Na kraticky okamzik si po-
myslel, ze snad neodejdou, pak se Pfijeti rozloucil tiklonem hlavy
a odesel. Ostatni dva ho nasledovali. Jest¢ pred nedavnem dokdazal
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s trochou soustfedéné ville zplsobit, Ze se zacali ztracet, az tplné
zmizeli. Nyni mél problém poslat je do jiného pokoje. Jednoho dne
se jich uz nebude moci zbavit viibec. Byli jeho prokletim a neklam-
nou znamkou jeho obrovské moci. Jak jeho sila rostla, silili nanestesti
také Doppelové. Nadejde den, kdy ho uz neposlechnou. Neptestanou
ho ani na okamzik prondsledovat. Budou mu mumlat do ucha, kdyz
se bude pokouset usnout. Napadnou jeho myslenky.

A pak ho znici. Jeho bludy ho porazi, svrhnou z trinu jeho vlast-
ni mysli a zahubi jeho intelekt. Neexistoval zplsob, jak zjistit, jak
k tomu dojde. Mozna bude vtazen do zrcadla a na véky uvéznén. Mohl
by nad sebou ztratit kontrolu, az by dal nedokazal rozliSovat mezi se-
bou a svymi Doppely. Ten nejsilngjsi by pak predstoupil a prevzal
kontrolu. Konig by se pak stal ufiiukanym Doppelem nového Koniga.

Geisteskrankeni méli spoustu moznosti, kudy se vydat. Uz slysel
o somatoparafrenicich, jejichZ udy se boufily a délaly si narok na
ovladani mysli. Nejvic ho désil osud cotardistt. Myslenka, Ze se jeho
maso rozklada a vnitinosti mu hniji nebo se ztraceji, byla jeho no¢-
ni mdrou.

Konig se posadil za masivni dubovy stiil. Tu mohutnou vyfezava-
nou piiSernost nasel ukrytou v jednom z nejhlubsich sklepeni chra-
mu a privlastnil si ji. Domnival se, Ze je zhotoven z né¢jakého druhu
¢erveného dubu tak tmavé rudého, ze dievo vypadalo témét Cerné.
Celou desku stolu pokryvaly chaoticky rozhazené papiry. Rukama
mu prochazely vSechny zalezitosti tykajici se geborenskych. On byl
centrem vSeho. Bez jeho neustalého dohledu by Selbsthass nebyl tim,
¢im je.

Bohové, tady je ticho. Hastefeni Doppeld jej rozptylovalo, ale
byli i uzite¢ni. Ac¢koli tim, Ze s nimi hovofil, v podstaté promlou-
val k sob¢, néco v tom pfemysleni nahlas pracovalo v jeho prospéch.
I kdyz byli jen vyrazy jeho osobnosti, byly to ¢elové zaméfené vy-
razy, zhu§téné fragmenty jeho psychiky. Kazdy Doppel poskytoval
néco jiného, a prestoze se ho snazili svrhnout, potfebovali ho stejné
jako on je. Ta potieba je poutala k sobé.

Jednoho dne mé budou potrebovat méné nez ja je. Potieby ostat-
nich byly zakladnou, na niz jeho gefahrgeistské sily manipulovaly
svétem. Potieba je slabost.

28



NESPASITELNI

Ticho v mistnosti ho srazelo k zemi, jako by na ramenou nesl ne-
smirnou tihu. Chybély mu hlasy ostatnich. Ptili§ mnoho ¢asu strave-
ného v osaméni jej vyCerpavalo. Dostavi se pochybnosti. Uz brzy se
odvazi vyjit z kancléfe, obklopi se svymi knézimi a bude se vyhiivat
na vysluni jejich pozornosti.

Zvedl nahodny kus papiru a pohlédl na né&j; hlaseni od geboren-
skych z chramu v Gottlosu, Spinavém zakrslém méstském staté na jih
od Selbsthassu. Kral Dieb Schmutzig, Gefahrgeist s minimalni moci,
pozadoval, aby cizi cirkve platily pfemr$téné dané. Mrzuté, ale ne-
podstatné. Jiz brzy bude Gottlos Konigovi patfit. Protentokrat tomu
domyslivému ¢urackovi zaplati.

Konig zavréel a bouchl pésti do stolu. Vztek mu prolétl té€lem jako
boufre z Cistého nebe. Rozechvélou rukou hlaseni zmackal.

»Schmutzig neni vic nez prd,* zasktipél Konig zuby a piinutil se
soustredit na praci, kterou musel vykonat. ,.Je v bezpeci jen proto, ze
nestoji za zniceni.*

,Je v bezpeci, protoze se musi$ vyporadat s vét§imi problémy," za-
Septal za nim Znepokojeni.

Konigovi poklesla ramena. . Rekl jsem, abyste odesli.

,,Mas starosti.

,»S tim se dokazu vyporadat.*

»Zustal jen jeden buh. Pokud neuspéje, bude piili§ pozdé na to za-
&it znovu. Tvé bludy zesili. Cas se krati.*

,Aufschlag mé nezklame, odvétil Konig.

Opusténi, ktery stal hned vedle prvniho Doppela, se k nému naklo-
nil. ,,VSichni t€ opusti. Ten védec neuspéje.

»Ne, odsekl Konig prudce. ,,To dité je tim jedinym vyvolenym.*

Znepokojeni se rozesmal. ,,Koho se snazi§ piesved¢it?“

Sestra Wegwerfen stala pred Aufschlagem Hoherem, ktery sed¢l za
svym nalesténym stolem. Ackoli tlusty, kulovity geborensky vrchni
védec s osklivymi zuby a Stétinami umasténych vlast jisté neptedsta-
voval impozantni persénu, mlada knézka védéla své.

Uz davno zjistila, ze véda je désiva a krvava zalezitost. Asistovala
pti tolika Aufschlagovych experimentech, Ze k nému ziskala nemaly
respekt pro jeho houZevnatou snahu ucit se. Aufschlagova ochota za-
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jit pro odpovédi jakkoli daleko hrani€ila s Silenstvim. Sledovala, jak
muci celé rodiny, jen aby zjistil, zda dokaze stvortit Geisteskrankena,
nebo urcil, zda se 1idé s bludy uz rodi. Pfisahala by, ze Aufschlag
je sam Geisteskrankenem, az na to, ze ani jednou neprezentoval je-
diny blud a vykazoval jen znamky chladné, nebezpecné vypocitavé
pficetnosti.

Ne, pfi¢etnost nebyla to pravé slovo. Mozna nebyl pomateny, ale
nebyl ani zcela pticetny.

Ziral na ni prasec¢imi ocky a celo se mu lesklo potem. Prsty ner-
vozné vybubnovaval na desku stolu nerytmické stacatto. Kratce po-
hlédl stranou, usklibl se a pak k ni znovu obratil pozornost. Z ¢eho
je tak nervozni? Jeho nervozita ji trapila. Udélala jsem néco Spatné?

,,Hlaseni,* nafidil.

,,Prohlédla jsem Ausfallin pokoj,” odpovédéla.

HAT

»Krev neni nejlepSim prostiedkem k zanechavani Citelnych
zprav.” Aufschlagliv pohled jasné napovidal, Ze na Zerty nema nala-
du. ,,Omlouvam se.*

Mavl odmitavé rukou: ,,Struéné.

,Dobra.” Wegwerfen se zamyslela nad Silenymi blaboly, které se
celé hodiny pokousela rozsifrovat, a nad désivymi ranami na zapés-
tich, které si divka zpasobila vlastnimi zuby. ,,Ausfall mnohokrat na-
psala: ,Vytvaifime mizerné bohy. Jsem presvédéena, Ze tim myslela,
ze lidé, ktefi Nanebevstoupili, pfedstavovali ubohou nahrazku sku-
tecnych boht.*

,,Nas bih bude skute¢ny.

»Samoziejme. Jen jsem chtéla fict —

,,Pokracu;j.”

Wegwerfen se kousla do rtu a snazila se urovnat si myslenky.
,Ausfall také psala o neuvéfitelném tlaku védomi, Ze se ma stat bo-
hyni. Tvrdila, Ze jeji dusi tizi ocekavani vSech lidi. Napsala, ze se
obava smrti, a— Wegwerfen zavahala.

»A?“ zeptal se Aufschlag.

»Psala o donucovani a natlaku a o tom, ze by nemohla byt pravou
bohyni, pokud by nedosahla Nanebevstoupeni z vlastni vile. Psala
o loutkach a Posmrti.
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Vrchni védec se na Wegwerfen upiené zahledél. ,,0dkud pochaze-
ji takové nazory?“

»Ausfall byla chytra divka, mnohem chytfejsi nez ti ostatni. Mohla
na to pfijit sama.*

»A prestoze si sama vzala zivot, nedosahla Nanebevstoupeni,
prohlasil Aufschlag smutné a zklamang zavrtél hlavou.

,,Ale copak lidé nevéri, ze bude jejich bohem?*

,Ne. Lidé véti, ze jim stvorime boha. O individualitach nevi nic.
Ona tim bohem nebude, o to se Konig postara.*

,»Zbyl uz jenom jeden.*

,»Ano. Morgen. On bude nasim bohem. Jak m¢l Konig celou dobu
v planu. Ti ostatni byli pouhymi experimenty. Morgen je vrchol.
Musime to $ifit, aby lidé znali jeho jméno. Jejich vira zajisti jeho
Nanebevstoupeni.*

»Mam se do toho pustit? zeptala se Wegwerfen.

Vrchni védec ztézka polkl a zatvaril se nestastné. Pohledem blou-
dil po mistnosti a nervozné bubnoval prsty.

Snazi se soustredit, uvédomila si. Na co? Udélala néco, ¢im ho
rozzlobila?

Aufschlag ji koneéné pohlédl do oci. ,,Ano, ale ne tady. Musim t&
poslat do — olizl si rty, ,,— do Gottlosu. Je tam maly chram. Rekni
Kurzschlussovi Gegangenovi, Ze t€ posilam. Budes pomahat §ifit slo-
vo 0 Morgenoveé nadchazejicim Nanebevstoupeni.

Do Gottlosu? Do té mizerné pachnouci zumpy na jihu? Wegwerfen
se podafilo zachovat neutralni vyraz. ,,Samoziejmé, jak kazes. M¢la
bych zacit s balenim okam—*

»Ne! Nemuize$ balit. Vezmi si kon¢ a odjed’ ihned. Nikomu nefi-
kej, ze odjizdis.«

,,Hned?*

,»Rychle, nez si to rozmyslim.*

Co se, sakra, déje? Kdyz couvala ke dvefim, rychle se uklonila.
Ve dvetich se zastavila a jednou rukou se opiela o dievénou zaruben.
,,Bude mi povolen navrat?* zeptala se vahav¢.

Aufschlag ziral na desku stolu. ,,Mozna. Jdi. Hned.“

Wegwerfen vybéhla z kancelafe vrchniho védce.
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KAPITOLA 3

Pokud je vas sveét definovan bludem, nemiize v ném existovat pravda.
Pokud neexistuje pravda, jak miiZe existovat lez?

— WAHRHEIT ERTRINKT, FILOSOF

V hostinci se nachazely Ctyti kulaté stoly vyrobené z vozovych kol.
Jako stolni desky na nich byly polozené nahrubo ohoblované fosny.
Dveé velké skiin€, mezi kterymi byly zaveésené dalsi prohnuté fosny,
predstavovaly pult. Jako zidle slouzily obracené bedny.

,» 10 je dokonalé,” prohlasil Bedeckt, kdyz si ztézka sedal za jediny
volny stil. Bolela ho zada.

Wichtig se rozhlédl po mistnosti, zacichal a hlasit¢ pronesl:
,Zumpa.“ Hlavy asi péti stamgastd se otogily, aby si prohlédly nové
prichozi.

Stehlen jako vZzdy sedéla kiizem proti Bedecktovi. Sledovala oko-
1i a kryla mu zada.

Stale stojici Wichtig se nepiestaval rozhlizet. VSem Stamgastim
po tadé pohlédl do oci a vzdy vyckal, dokud pohledem neuhnuli.
»Zasrana zumpa," vyslovil peclive. ,,Zamorena havéti. Krysami a vy-
klesténymi §vaby.

Bedeckt si sundal sekeru ze zad a polozil ji na stil. Stara prkna pod
jeji vahou zasténala. ,,Jestli se chces rvat, jdi jinam. Ja chci sedét a pit.*

»Ale kdyz se pljdu bit jinam,* fekl Wichtig logicky, ,,nebudes tam
ty, abys mi kryl zada.” Kdyz vid¢l, ze se Bedeckt ani nepohnul, za-
brucel a posadil se. ,,Nuda.*

»Jenom nudni lidé se nudi,” odvétil Bedeckt a Wichtigiiv ublizeny
pohled ostentativné ignoroval. ,,Obstarej nam pivo.*

Wichtig bez komentate odlozil predstirany ublizeny vyraz, ale z{-
stal nehybné sedét. Ziral na hostinského, dokud ten muz pod tihou
jeho prazdného pohledu nezmékl. Mlady Sermif ani jednou nemrkl.
Za méné nez minutu pred nimi staly tfi korbele teplého piva.
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O Ctyfi pinty pozdgji se dvete hostince oteviely a zavan suché-
ho vétru jim do o¢i i pohart foukl prach. Bedeckt uslysel kolektiv-
ni zasténani ostatnich §tamgastl, kteti az dosud radgji zlstavali po-
tichu. Aby se vyhnuli Wichtigovu pohledu, nedivali se na nikoho
z jejich trojice. I hostinsky micel, a kdyZ jim nesl dalsi korbele, dival
se stranou.

Stehlen zamrkala, vytfela si prach z o¢i a pohlédla ke dvefim.
Zasténala. ,,Bohem zatracena knézka, zavrcela.

Wichtig se otocil, aby si zenu ve dvefich prohlédl, a uznale pokyvl
hlavou. ,,To je pékna kistka!* zvolal hlasité.

Bedeckt se bavil Sermifovym tdivem, kdyz mlada Zena neucouv-
la a neodesla, ale naopak zamitila piimo k jejich stolu. Skvelé. Dalsi
blazniva knézka, co se pokusi spasit nase ztracené duse. Kdyby jen
tusila, ke komu pristupuje, otocila by se a utekla.

,Bud'te pozdraveni, pocestni. Knézka byla odéna do piskove Zlu-
té kutny a ur€ité ji nebylo vic nez dvacet. Zistala stat u jejich stolu
a vypadala naprosto uvolnéné.

Bedeckt si ji zkoumavé prohlizel a snazil se udélat si predstavu
o tom, co se skryva pod jeji kutnou; bylo mu uplné fuk, jak nesva se
knéZka pfi téhle jeho inspekci citi. ,,Pocestni?
trapila, dokonale to skryvala. ,,A v Unbrauchbaru zas tak moc lidi
neni.*

»V zumpé,* opravil ji Wichtig.

Knézka na souhlas lehce pokyvla hlavou. ,,Kde jste, tam jste. My
definujeme svou realitu.*

Bedeckt, ktery se bavil Wichtigovym zmatenym pohledem, se
rozhodl pfistoupit na jeji hru. Aspon tim ukrati ¢as a mozna zabra-
ni svym dvéma kumpantim, aby si vzajemné §li po krku. ,,Znam tuh-
le filosofii.*

,»Geborensti damoneni,” odvétila knézka. ,,UrCité jsi o nds uz
slysel.«

»Ale jako o filosofii, ne 0 nabozenstvi,” namitl Bedeckt. Horké
pivo mu uvolnilo hleny, a tak si mozolnatym, $pinavym prstem za-
kryl jednu nosni dirku a vysmrkl na podlahu nazelenaly chuchvalec
chrchle. Uleva byla kratka a dutiny se mu znovu rychle zaplnily.
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Pfi pohledu na kaSovity hlen knéZka pozvedla oboci a pak pokra-
covala: ,Filosofie a nabozenstvi jsou totéz. Jsem Sestra Wegwerfen.
Mohu si prisednout?*

Bedeckt odpovedél diive, nez Wichtig stacil zareagovat: ,,Ano, sa-
moziejme.“ Pfitomnost kn€zky snad bude stacit k tomu, aby mla-
dy Sermif na né&jaky Cas odtdhnul. Wichtigliv sebestiedny humor
Bedeckta unavoval. Jakmile Wichtig odejde, Bedeckt by ji mohl fict,
aby vzala nohy na ramena.

Stehlen a Wichtig se na dievénych bednach rozmrzele posunuli.
S trochou Stésti je to vyZene oba a ja budu mit chvilku klid.

Zdalo se, ze si Zena rozmrzelosti, kterou zplsobila, nevSima.
,»Geborenské damonenstvi bylo vzdy vic nez jen filosofii,” spustila.
,Davno tomu, co bylo naplanovano vdechnout nasim myslenkam Zi-
vot. Ale kdyz ¢lovek vidi tak daleko jako veleknéz Konig Furimmer,
vi, Ze takové plany zaberou Cas. Teprve nyni jsme konec¢né piiprave-
ni §ifit slovo o nadvladé geborenského boha.*

Bedeckta premohla zvédavost. ,,Geborensky bih? Myslel jsem,
7e geborensti damoneni v&Fi, Ze bohy vymyslelo lidstvo. Ze jsou jen
zhmotnénim nasich predstav.”

,Presné!* rozzatila se knézka $t'astné; nejspis ji vzrusilo, ze potka-
la nékoho, kdo znal jeji blaznivé nabozenstvi. ,,Jestlize vira lidstva
stvorila staré bohy, miZzeme stvofit nové.

Wichtig cosi brucel do svého piva a pokousel se nevypadat
zmateng.

Stehlen neduvérive tékala pohledem mezi knézkou a Bedecktem.
Jeji pobledly vyraz jasné vypovidal, ze to musi byt néjaky vtip.
Bedeckt jejim smérem neznatelné pokrcil rameny a ona se nepokry-
té zamracila.

,Pridej se k té zatracené cirkvi,” zavréela, ,,a zabiju t€.” Dloubala
prstem do $atku, ktery méla omotany kolem kostnatého zapésti.
Mozna byl kdysi Cisty a barevny, ale nyni vypadala bavinéna tkani-
na vybledle a oSuntéle. Kdyz zaznamenala Bedeckttiv upfeny pohled,
nacpala Satek zpatky do rukavu, aby nebyl vidét.

,Beru na védomi,” prohlasil Bedeckt a otocil se zpét ke knézce.
,,Copak neni jednim z dogmat geborenského damonenstvi, ze boho-
vé — coby vytvory ¢lovéka — si nezaslouzi uctivani?
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,»Ano, samoziejme! Ale oni si ho nezaslouZi, protoze jsou dilem
nahody. My jsme stvofili nového boha. Boha pohanéného virou.
Boha vytvoieného cilené. Umysl je zde klicovy. Jsme prvni, ktefi si
navrhli boha.*

,Navrhli?“ nadzvedl Bedeckt obodi.

,»Ano. Pokud mohu pouzit metaforu —

,,Prosim, ne,” zamumlal Wichtig.

wJeskyné mize predstavovat piijatelny domov,” pokracovala
knéZka. ,,Ma stiechu, vchod a nejspis 1 nékolik mistnosti. Ale sotva
je srovnatelnd s pevnosti. Promyslené navrzeny hrad je daleko lep-
$im domovem.* Pohlédla Bedecktovi do o¢i. ,,Chapes, kam mifim?
My jsme svého boha navrhli. Vytvarovali. Ukuli ve vyhni nasi viry.“

Wichtig vstal a pfitom pievrhl svij prazdny korbel na stil.
,,Odchazim kout vyhné né&jakym kunddm. Tomu véite.“ Poklepal na
prazdny mésec a stielil po Stehlen obvinujicim pohledem, ktery igno-
rovala. ,,Bedeckte, mizes zaplatit?

»J0.

,,PIi8te to jde na me.*

Prolhany pytel prasecich sracek. Wichtig, nasledovany
Bedecktovym upfenym pohledem, plachl ven na ulici. Sermii bude
hledat trable a nepochybné je najde.

Bedeckt se oto¢il zpét ke kndzce: ,,Rikas, Ze jste ho vytvarovali.®
I kdyz byl Wichtig pry¢, stary valecnik se citil jaksi nesvij.

Dychtivé piikyvla. ,,Zadny jiny btth nebyl stvofen zdmémsg. Stafi
bohové se zrodili z lidskych predstav a obav, a proto jsou vrtosivi
a §ileni, malicherni a zmateni. Kdyz vime, jaka bude vile naseho
boha, az Nanebevstoupi, definujeme ho my. Vytvatime dokonalého
boha.

Bedeckt zvedl oboci tak vysoko, jak mu to jizvy dovolily. Blikajici
svétélko kli¢iciho napadu. Bezpochyby blaznivého, ale napad to byl.
,» Vytvafite? On jesté neni hotovy? Musi jesté. .. Nanebevstoupit?*

Kdyz se knézka naklonila ke svym posluchac¢tim, oci se ji lesk-
ly vzrusenim. ,,Narodil se nam chlapec, dit¢ s neomezenym poten-
cialem. Veleknéz Konig predpovédél, ze dité nebude zrozeno zenou,
ale ryzi virou. Chlapec povstal v chramu, aby byl dotvotfen ve vyhni
nasi viry.“
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,,Zase ta zasrana metafora,” usklibla se Stehlen.

KnéZka jen pokréila rameny, Stehlenin vztek ji nevyvedl z miry.
»Hfunguje to.“

»len chlapec je tady v Unbrauchbaru?* zeptal se Bedeckt a ze
vsech sil se snazil, aby jeho hlas neznél dychtivé. Nebylo to nic téz-
kého. Hlavu m¢l ztézklou hleny, a kdyz se pokusil znovu vysmrkat,
ozvalo se jen bublavé zachrchlani. Kurva, ty zasrané chrchle snad
ztuhly na kamen.

,.Ne, ne,* zavrtéla knézka hlavou. ,,Zustava v Selbsthassu.*

,» 10 dava smysl. Jestli ho tvarujete svou virou, musite ho mit v je-
jim srdei.*

Zdalo se, ze knézka zvazuje, zda ma Bedeckta poplacat po zjizve-
ném svalnatém rameni, a pak se moudie rozhodla tento napad neu-
skute¢nit. Namisto toho fekla: ,,Presné tak! Cim dale jste od néci viry
nebo bludu, tim mensi efekt ma.«

,»Tohle nas chrani pred tim vasim Konigem Furhammerem,” vy-
Sté€kla Stehlen a poprskala stiil mezi nimi. ,,Jinak by ¢lovék s tak vel-
kolepymi bludy vladl svétu.

LHFurimmerem,* opravila ji knézka. ,,Kdyby Konig pouze trpél vel-
kolepymi bludy, byl by jen dal$sim Gefahrgeistem. Jeho bludy pred¢i
takové malickosti. Jeho vira utvari bohy.*

,,Bludy, chces Fict,” zasycela Stehlen.

»Jaky je v tom rozdil?*

Bedeckt se poskrabal na zjizveném pahylu levého ucha. ,,A ostatni
budou nasledovat vaseho piikladu?“

»Samoziejme. Ale my budeme prvni a udélame to spravng. Ostatni
se budou snazit stvotit své bohy, ale budou spéchat a poradné to ne-
promysli. Ti nasi jsou naplanovani. Morgen bude prvnim z novych
boht.*

Morgen. Bedeckt, si v duchu udélal poznamku, aby jméno nezapo-
mnél. Kratce vrhl pohled na Stehlen a vSiml si jejiho témét neznatel-
ného chapavého prikyvnuti. ,,Dala jsi mi latku k pfemysleni. Tvé na-
bozenstvi se bude §ifit.*

»S kazdym novym nasledovnikem ziskavame na sile.” Knézka se
viele usmala a tentokrat se natahla, aby se dotkla jeho paze. ,,Lidé se
k nam piidavaji, protoze védi, Ze jejich vira —jejich nadéje a sny — bu-
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dou utvaret naseho boha. Ideje piedstavuji moc a tohle je mocna idea.
Staneme se jedinym nejvEétsim nabozenstvim svéta. Celé lidstvo sjed-
notime pod jedinym bohem. Konig to predpoveédél.” Vstala a uklo-
nila se. ,,Bylo potéSenim s vami hovofit a vim, Ze jste inteligentni
a vzde€lani lidé.” Bedeckt zabrucel, ale jeji prohlaseni nekomentoval.
,,Prosim, prijd’te do méstského chramu kdykoli, abychom si vice po-
povidali. Pozehnani budou ti, jejichZ vira utvaii budoucnost.

,Prijdu. Ale ptipozdiva se. Stehlen t¢ doprovodi, aby ses do chra-
mu vratila v pofadku.*

Stehlen vstala zpoza stolu. ,,Prosim,* protahla lin¢ svym nejupiim-
néjsim ténem, ,,tudy, mila ddmo. Venku nemusi byt bezpecno, takze
té doprovodim domti.*

Co mad, u vSech zasranych prdeli, Bedeckt za lubem? Jaké vyuZi-
ti muze mit takova pitoma chramova cubka s vymytym mozkem?
Predpokladala, ze to brzy zjisti. Bedecktovo vedeni nasledovala dost
Casto na to, aby védéla, Ze obvykle k néemu sméfuje, a to obvykle
k néemu vynosnému. Aspoii pro ni.

Kdyz Stehlen odvadg€la knézku z krémy, ohlédla se pfes rameno.
Bedeckt byl bledy a vypadal zbédované. Dychal otevienymi Usty
a neprestaval se Stourat v zjizveném pahylu ucha, jako by ho m¢l né-
¢im ucpany. Hloupy stary prdola. Kdyby umiral na néjakou stafec-
kou nemoc, zabila by ho.

Zdalo se, ze tu knézourskou picu potésilo, kdyz ji Stehlen piidrze-
la dvefe. Zdalo se, Ze ji potésilo, kdyz ji v temnoté Stehlen vedla ko-
lem vymolt na silnici. Zdalo se, ze knézku také potésilo, kdyZ se o ni
Stehlen otfela svym §tihlym télem. Pravda, Stehlen védéla, Ze neni
zadna velka kraska, ale méla v sob€ pruznou pevnost, ktera jisté typy
vzruSovala. Zdalo se, ze knézku dokonale potésilo, kdyz ji Stehlen
s chraplavym hrdelnim vréenim tahla do temné ulicky. Jeji potéSeni
skoncilo, az kdyz ji jeden ze Stehleninych jako bfitva ostrych nozi
profizl hrdlo a ona vykrvacela na kocic¢i hlavy dlazdéni.

Stehlen pozorovala, jak ta pitoma ¢ubka kope a bublavé chropti,
dokud konecné neztichla. Peclivé Zené prohledala kapsy a pomoh-
la si tak k n€kolika mincim. Nasla maly ru¢né tkany Satek, pfici-
chla k nému a také si ho pfivlastnila. Satek slabé vonél jasminem.
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Nepochybné to byl darek od n&jakého stejné hloupého pfitele.
PotéSena jeho vzhledem si jej uvazala kolem zapésti.

Kdyz se Stehlen vratila, Bedeckt se prave poustél do sedmé pinty. Po
stole se povalovaly prazdné korbele. Hostinsky se zjevné bal pfili§ na
to, aby je pfisel posbirat. Vypita piva jeho sinalost nikterak nevylep-
Sila a stary vale¢nik se ztézka opiral o desku stolu. Zpocena ktize mu
na unavené tvari ochable visela.

Klesla na bednu naproti nému a pozorovala, jak pokracuje v piti
a ji si nevSima. Tak ven s tim, dam se poddat. ,,Pro¢ jsem méla tu
zenu zabit?

Bedeckt se zamracil do svého korbele. ,,Pro prachy. Pokud se
nemylim.*

,Probrala jsem ji kapsy. Nic cenného neméla.

Bedeckt pohlédl na novy Satek ovazany kolem jejiho zapésti
a Stehlen skryla ruku pod stil. ,,Nasla jsem ho.*

,Nemluvil jsem o mincich, které jsi shrabla.

,UZ jsem ti fekla, ze zadné prachy neméla,* vystékla Stehlen.

Bedeckt pokracoval, jako by ji neslySel: ,,Mam plan. Bude potie-
bovat trochu dopilovat, ale myslim, Ze je dobry.*

,,Dobry znamena, ze nam vyd¢la spoustu prachti? Dobry znamena,
ze nebude takovy jako téch poslednich deset? Dobry znamena, ze ne-
bude pitomy a nebezpecny?*

,»Myslim, Ze z téch tfi véci plati aspon jedna.

,» 10 je kurva skvé€ly. A co je to za plan?*

,,Unést to bozské décko a za vykupné ho vratit geborenskym.*

Stehlen nakr¢ila nos, jako by ucitila odporny smrad. ,,Myslim, ze
by mohl byt docela vynosny.“ Mavla na hostinského a objednala dal-
$i rundu piva. ,,Vim, co o tom planu fekne Wichtig: Ze je pitomy
a slabomyslny. A Ze to bude sranda.* Odplivla si na podlahu hostin-
ce. ,,Kdy zaéneme?*

»Zitra v noci. Pokud je Wichtig stale nazivu.*

Z celého srdce doufam, ze se ten debilni krasavec necha zabit na té
své pitomé misi stat se nejotravnejsim Sermirem svéta. Stehlen prici-
chla ke svému korbelu. Co tu, kurva, tak hnusné smrdi?

»A... jaky je plan na dne$ni noc? zeptala se.
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Bedeckt se vyhnul jejimu pohledu a mavl na hostinského. ,,Pit. Spat.
,Dalsi skvely plan.* Ty srdci.

Ranni slunce probleskovalo prachem, zvifenym shromazdénym da-
vem. Bedeckt si pahylem dlané zastinil vodnaté o€i. V hlavé mu du-
nélo, jako by tam cvalal vale¢ny of. Ucpany nos jej nutil dychat usty
a vapencovy prach mu pokryval vysuseny jazyk. Meél bych se vrdtit
do hostince a lehnout si. Wichtig si tam venku miize chcipnout sam.

Prelétl zrakem asi padesati¢lenny dav, ktery se tisnil v izkém
kruhu. Lidé se strkali a pomoci lokt se snazili ziskat lepsi vyhled.
Uprostied kruhu stal mohutny svalnaty muz a méfil si Wichtiga po-
hrdavym pohledem.

Bedeckt pozoroval obrovy zjizvené rysy, mohutné pletence sva-
1 a potlacovanou zutivost. Kdyz uz jsem tady, mizu si doprdt trochu
zabavy. Poklepal Wichtiga po zadech. ,, Tviij soupef uz zabil hezkou
fadku lidi a vzdycky si to uzival.“

Wichtig si jen odfrkl. Byl pfili§ zaujaty pozorovanim davu pro pii-
pad, ze by zahlédl néjakou krasavici, nez aby Bedecktovi vénoval
pozornost.

Bedeckt to zkusil znova: ,,Koukni na ty jizvy. Ten chlap uz vybo-
joval spoustu souboji. A vSechny soupete zabil.*

Wichtig opovrzliveé pohlédl na Sermite, ktery stal na opacné strané
kruhu. ,,Ma4 jizvy, protoze se nechal potezat. Ja Zadnou nemam, pro-
toze jsem to nedopustil. Tak mi fekni, kdo je lepsi Sermif.“ Hovotril
nahlas, aby ho dav slysel.

,»Aha,” zabrucel Bedeckt, ,,jenze on stoji mezi svymi véticimi, za-
timco o tobé tu nikdo neslysel.*

,,Brzy tu bude lezet mrtvy a oni o mné uslysi.* Wichtig na Bedeckta
naspulil rty. ,,Velmi si cenim téchhle povzbudivych kecl. Pomahaji
mi soustfedit pozornost. Nejdiiv ziskam ten dav. Pak vyhraju souboj.*

,,.Zda se, ze si zatracené veéris.*

,» 10 si pis.*

Smutné bylo, ze Bedeckt uz takovych souboji vidél dost na to,
aby ve&dél, ze Wichtigova sebediivéra je pfinejmensim opodstatné-
na. Zjizveny Sermif vkracel doprostied kruhu a zistal stat s rukama
v bok. Zavolal na Wichtiga, aby ho cely dav slySel: ,,Nemlze§ mé
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s meCem, ktery tu zije.

Wichtig vyznamné mrkl na jednu pohlednou mladou damu.
,»Mozna,” pronesl sebejisté hlubokym, zvu¢nym hlasem, ,,ale existuji
stovky mést v desitkach kralovstvi, kde vsichni védi, Ze jd jsem jedi-
nym zijicim nejveétsim Sermifem.* Blyskl na divaky oslnivym usmeé-
vem. ,,Jist¢, par lidi v tomhle roztomilém méstecku — Bedeckte, jak
se to tu jmenuje?*

,,Unbrauchbar.*

,»V téhle zasrané zumpé o tob¢ slySelo — Bedeckte, jak se jmenuje?*

,,Jak to mam, kurva, védét?*

At Uz se jmenujes —

,,Vollk Urzschluss.

»Tady o tob¢ slyseli. Ale ja jsem procestoval svét kiizem krazem
a zabil jsem velké mnozZstvi radoby nejvétsich Sermitt svéta. A o tobe
jsem nikdy neslysel. Vlastn¢ si myslim, Ze nejsi ani v prvni stovce.

Bedeckt pozoroval, jak Vollk vrha pohledy do davu a snazi se od-
hadnout jeho reakci. Tvaii v tvar vife srocené liizy na dovednosti
v zachdzeni s me€em pfili§ nezélezelo.

,»1a mésta lezi daleko odsud,* prohlasil Vollk. ,,Jejich vira tu nic
neznamena.*

,»Ano, ano. Tuhle pisni¢ku jsem uz slysel.

Bedeckt obratil o¢i v sloup. Wichtig s oblibou papouskoval slova
chytiejSich a vzdélangjsich lidi, jako by byla jeho vlastni.

Wichtig pokracoval ve svém proslovu k davu: ,,Jenze zapomina-
te zohlednit mnozstvi véficich a hloubku jejich viry. Dovolim si cito-
vat geborenské damoneny: pokud dostate¢né mnozstvi lidi véti do-
state¢n¢ silné, mohou zménit cely svét.” Wichtig se arogantné usmal.
,Vim, Ze jsem nejvétsim Sermifem svéta. Stovky tisic lidi védi, ze
jsem nejveétsim Sermifem svéta. Uz brzy vSichni v téhle zasrané Zum-
p¢ budou vedet, Ze jsem nejvetsim Sermifem svéta. A ty, mij priteli,
nanestésti nebudes nazivu, abys to zjistil. Toto pedurceni je nezvrat-
né jako skala.”

Bedeckta by zajimalo, kde Wichtig slySel fuhle vétu.

Vollk pohlédl na Wichtiga a zatvafil se trochu zmaten¢. ,,Nejsem
zadna skala. Ale... ale jsem pevny jako skala. A tvrdy. Ty jen Zvanis.*
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Wichtig se sebevédomé uklonil shromazdénému davu. Uz si je zis-
kal, pomyslel si Bedeckt; uz byli skoro jeho. Wichtig ukosem pohlédl
na Vollka. ,, Ty si myslis, ze jsi nejlepsi. Ja jsem nejlepsi. Myslel sis, ze
s pomoci viry tohohle davu bys mé& mohl porazit. Ted'... uz ity vis, ze
je to blbost.* Wichtig tasil mec a predvedl teatralni tklonu. ,,Mizeme?*

O deset sekund pozdéji lezel Vollk Urzschluss v prachu a z bodné
rany na hrudi mu vybublavala krev. Wichtig stal zady k porazenému
Sermifi a uzival si nadSeného potlesku davu.

Bedeckt pozoroval Vollkovy prsty, které se kieCovité zatinaly do
hliny. Velky muz vydésené poulil o¢i, kdyz se jeho krvi zalité pli-
ce pokousely popadnout dech. ,,Wichtigu, copak ho nechas chcipat
takhle nechutné pomalu? Pro¢ ho nedorazi§?*

Wichtig poplacal Bedeckta po zadech. ,,Pohled na pomalou smrt
se piihlizejicim 1épe vryje do paméti. Pokud mam byt jednoho dne
oznaen za nejveétsiho Sermife svéta, je dilezité, aby si tohle dob-
fe zapamatovali. Pokud tihle lidé zapomenou, nejsou mi k ni¢emu.*

,,Mas hlavu plnou sraéek.*

»Ale pravdivych. Vim, Ze nejsem tak chytry, pohledny, obratny
a ani nemam takové §tésti, jak si myslim. Vim, ze jsou to mé bludy.
Nicméné jsem si zatracené jisty, Ze jsem nejchytrejsi, nejpohledné;jst,
méstecku. Takze je ohybam svou vili. Kdyz chei, aby mé méli radi,
maji me¢ radi. KdyZ chci, aby se m¢ bali, boji se mé. Jsem nadany
fe¢nik.

,,Jsi pomateny idiot,” odvétil otravené Bedeckt. ,,Deprimuje m¢,
ze dokazes presvédcit lidi o ¢emkoli. Papouskujes slova chytiejSich
lidi, ktera sam nechapes.*

Wichtig pohlédl Bedecktovi do o¢i. ,,Ne, to ty nic nechapes. Na
skute¢nosti nezalezi a to je fakt. Neziskal jsem ten dav logikou, ale
tim, ze jsem do jejich mysli zasel sémé pochybnosti a posilil svoje
sebevédomi. Jakmile jsem poznal, Ze jeho pfivrzenci zapochybovali,
veédél jsem, ze on pochybuje taky. Wichtig se pohrdavé zahledél na
muze, ktery jesté stale vykaslaval do prachu krev. ,,Jeho pochybnos-
ti ho zabily diiv nez ja.

Jasne, pomyslel si Bedeckt, tviij mec v jeho plicich s tim nemél vii-
bec nic spolecného.
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